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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sékresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststélla vem som &r behorig.

Artikel 25.1 a - Behdriga domstolar

Fordringar enligt forordning (EG) nr 861/2007 om inrattande av ett europeiskt smamalsférfarande inges antingen
till de allmanna domstolarnas lokala avdelningar (chambres de proximité des tribunaux judiciaires), som ar
behoériga om det rér sig om en civilrattslig fordran (artiklarna L. 211-4-2 och L. 212-8 i lagen om
domstolsorganisation samt tabell IV-Il i dess bilaga) eller till handelsdomstolarna (tribunaux de commerce), som
ar behériga om fordran rér naringsidkare, affarsdrivande foretag eller finansbolag (artikel L. 721-3-1 i
handelslagen).

Eftersom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols
behdrighet och om erkdnnande och verkstallighet av domar pa privatrattens omrade anvisar en medlemsstats
domstolar utan att narmare ange vilka, ar domstolen med territoriell behérighet den domstol dar svaranden eller
nagon av svarandena har hemvist.

Artikel 25.1 b - Kommunikationsmedel
En stdmningsansékan kan 1dmnas in till den behériga domstolen eller skickas via post.

Parterna i ett forfarande som inletts i enlighet med férordning (EG) nr 861/2007 om inrattande av ett europeiskt
smamalsforfarande kan kommunicera med domstolarna via post.

Artikel 25.1 ¢ - Myndigheter eller organisationer som har befogenhet att lamna praktisk hjalp
Parterna kan begara hjalp med att fylla i de formular som bifogats férordningen i enlighet med artikel 11 fran

e personal pa domstolens kansli (personnel de greffe) med behérighet att handlagga fordringar som ingetts
enligt férordning (EG) nr 861/2007 om inrattande av ett europeiskt smamalsférfarande, dvs. de allméanna
domstolarna i forsta instans eller handelsdomstolarna; oftast ar det personal pa domstolens kansli
(service d’accueil du justiciable - SAU)) som tillhandahaller nédvandig information om férfarandet,

e personal pa center for juridisk rddgivning (maisons de la justice et du droit) runt om i landet,

e advokater, som parterna kostnadsfritt kan radfraga vid de radgivningscenter som drivs av avdelningarna
for juridisk radgivning i de administrativa departementen (centres départementaux d'accés au droit).

Artikel 25.1 d - Medel for elektronisk delgivning och kommunikation samt medel for godtagande
av detta

Delgivning av de aktuella handlingarna med hjalp av elektroniska medel &r inte tilldtet. Darfor finns det inte
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nagra tekniska medel for detta.

Kommunikation med de franska domstolar som &r behériga att handlagga fordringar enligt smamalsférordningen
sker endast via post.

Artikel 25.1 e - Personer eller yrkesgrupper med rattslig skyldighet att godta delgivning av
handlingar eller andra former av skriftlig kommunikation med elektroniska medel

Ingen person eller yrkesgrupp ar skyldig att godta delgivning av handlingar med elektroniska medel.

Artikel 25.1 f - Domstolsavgifter och godtagna betalningssatt

e Om en talan vacks vid distriktsdomstolen (tribunal judiciaire) tas ingen avgift ut. Domstolen far dock
forplikta den tappande parten att betala utgifter, inklusive kostnaden for att verkstalla beslutet.
Kostnaden for underrattelse via rekommenderat brev bars av domstolen. Kostnader for delgivning enligt
artikel 1387 i civilprocesslagen ar foremal for ett verkstallighetsbeslut frdn domstolen, dar statskassan ar
ansvarig for aterkrav. Distriktsdomstolen kan &ven forplikta den tappande parten att betala kostnader
som inte kan atervinnas, dvs. den vinnande partens kostnader for juridiskt ombud och juridiskt bistand.

e Om en talan vacks vid handelsdomstolen beror storleken pa domstolsavgiften pd om det halls en
forhandling eller inte. Om ingen férhandling halls &r domstolsavgiften ungefar 12 euro inklusive skatt
(kostnaden fér en ansékan om ett annat féreldaggande an ett interimistiskt beslut, exklusive postavgifter
och delgivningsmans/exekutionstjanstemans arvoden). Om en férhandling halls ar kostnaderna for
férfarandet ungefar 60 euro inklusive skatt (exklusive postavgifter och
delgivningsmans/exekutionstjanstemans arvoden). | dessa belopp ingar inte de ytterligare kostnader som
kan uppsta pa grund av forfarandets art.

Artikel 25.1 g - Mojligheter till 6verklagande och vid vilken domstol detta kan inlamnas
Foljande 6verklaganden kan enligt fransk ratt inges med stéd av artikel 17 i férordningen:

» Om avgorandet har vunnit laga kraft, dvs. om det inte har 6verklagats eller inte langre kan 6verklagas, far
parterna vacka en kassationstalan (pourvoi en cassation) vid hégsta domstolen (cour de cassation)
(artiklarna 605-618 i civilprocesslagen). Ett 6verklagande kan inges av den ber6rda parten inom tva manader
fran det att avgérandet meddelas (artikel 612 i civilprocesslagen).

* En invandning (opposition) kan inges av en svarande som inte har delgetts domen personligen i enlighet med
artikel 5.2 och som inte har svarat med hjalp av de formular som anges i artikel 5.3 (tredskodom). En sadan
invandning ska goras till den domstol som meddelade den ifrdgasatta domen (artiklarna 571-578 i
civilprocesslagen).

Artikel 25.1 h - Férnyad prévning och vilka domstolar som &r behériga att géra en sadan férnyad
provning

| handelse av medvetet kringgdende av behérighet (fraude au jugement) far parterna anséka om resning
(recours en révision) vid den domstol som meddelade den ifrdgasatta domen (artiklarna 593-603 i
civilprocesslagen).

Artikel 25.1 i - Sprak som godtas
De sprak som godtas enligt artikel 21a.1 ar franska, engelska, tyska, italienska och spanska.

Artikel 25.1 j - Myndigheter med befogenhet vad galler verkstallighet

Behdriga myndigheter vad galler verkstallighet ar exekutionstjansteman (commissaires de justice) och, vid
inforsel i 16n (saisie des rémunérations) som godkants av verkstallighetsdomstolen, kanslichefen vid den
allmanna domstolen i forsta instans (directeur du greffe).

Vid tilldmpningen av artikel 23 galler féljande:

* Vid tredskodom kan den domstol som invandningen ingetts till, innan sakfragan prévas pa nytt, upphava varje



interimistiskt verkstallighetsbeslut som den har utfardat och férklara verkstalligheten vilande (artikel 514-3 i
civilprocesslagen).

* | samtliga fall far verkstallighetsdomaren, efter delgivning av ett meddelande om utméatning (commandement)
eller ett utmatningsbeslut (acte de saisie), skjuta upp verkstalligheten genom att bevilja galdenaren uppskov
(artikel 510 i civilprocesslagen).

Senaste uppdatering: 26/01/2022

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



